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Ksigze Srebrny.
POWIESC Z CZASOW IWANA GROZNEGO
HR. TOLSTOJA.

(Z rosyjskiego przetozyt W. Grajnert).

(Ciag dalszy).

— Tak, kniaziu, tak duszo moja, Boég
Swiadkiem, ze cie kocham! jeszcze jeden ku-
bek; niechaj ging wszystkie Tatary, co sie
na Rusi zostali!

Srebrny miat do wina dobry teb, lecz
Po drugim puharze mysli mu sie zaczety
platac. Czy napdj byt mocniejszy, czy Bas-
manow wmieszat co$ do niego, dos¢, ze knia-
ziowi zamacito sie w gtowie: zadnego przed-
miotu nie moégt juz rozrézni¢, styszat jeno
szalong piesn, gwizdanie, tupotanie i gtos
basmanowa:

~~ Zywo chiopcy! we $nie $piewacie?
°zy co! Za umartych sie tajdaki modlicie?!

, Gdy Srebrny przyszedt do siebie, pie-
niarze precz jeszcze wyciggali baranim gto-

sem, a sam kniaz na poty lezat, na poly sie-
dziat na perskich poduszkach. Basmanow
wraz ze swym strzemiennym chciat przemo-
ca whozy¢ nari kobiecg spddnice.

— Wadziej ptaszcz na siebie, bojarze —
moéwit oprycznik — na dworze juz ciemno
i chtodno.

Piesniarze przez ten czas odpoczywali.

W oczach Srebrnemu jeszcze sie mro-
czyto, gotéw byt ubra¢ sie w spédnice, my-
Slac, ze to jego ptaszcz, gdy nagle wsrod
panujacej ciszy rozlegto sie zatosne wycie.

— A to co? — spytat z gniewem Bas-
manow.

Strzemienny wyszedt z namiotu; po chwi-
li wroécit i rzekk:
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— To pies wyje na mogile Skuratowa.

— Daj tutaj tuk i strzate, ja go nau-
cze nam przerywac!

Lecz przy imieniu Skuratowa Srebrny
zupetnie otrzezwiat.

— Poczekaj, Fedorze Aleksieiczu — po-
wiedziat, wstajgc — to Bujan Maksyma; nie
tknij go, bo on mnie wota na mogite brata,
zanadtom sie z tobg zabulat, czas w droge!

— Widz-ze wprzddy ptaszcz, kniaziu.

— Nie na mnie krojony — odpowiedziat
Srebrny, poznajac spddnice, ktérag mu poda-
wat Basmanow — no$ go sam, jake$ dotad
nosit.

I nie czekajac na odpowiedz, splunat i
wyszed}t z namiotu.

Posypaty sie za nim przeklenstwa
Basmanowa, na ktére nie zwracajac uwagi,
doszedt do mogity Maksyma, zmowit tam
pacierz za jego dusze i w towarzystwie Bu-
jana przytaczyt si¢ do rozhojnikéw, ktérzy
z Pierécieniem na czele juz wypoczywali
przed rozpalonemi ogniskami.

XXVIII.
Rozstanie.

O $wicie Piersciert zbudzit bande.

— Chiopcy — rzekt — Zegnajcie! Ide
znéw na Wotge. Nie przeklinajcie, jezelim
wam co ztego uczynit.

Tu Pierscienn sktonit sie rozbéjnikom w
pas.

— Atamanie!l — ozwali sie jak jeden
gtos opryszkowie — nie porzucaj nas, dokad
pojdziemy bez ciebie?

— IdZcie z kniaziem, chiopcy, za to,
codcie wczoraj uczynili, na pewno car wam
daruje winy i znéw mozecie sie sta¢ uczci-
wymi ziemianami. Kniaz was nie porzuci.

— Dzielne zuchy! — zawotat Srebrny
— datem carowi stowo nie ukrywac sie od
jego sadu. Wiecie, zem nie dobrowolnie
wydostat si¢ z wiezienia. Teraz powinienem

dotrzymac¢ przysiegi, zanie$¢ carowi swa
gtowe. Czy chcecie i$¢ ze mng?
— Zali on nam przebaczy? — pytali

rozbéjnicy.
— To zalezy od woli boskiej, nie chce

was mami¢; moze przebaczy¢, moze i nie,
Pomyslcie, naradzcie si¢ miedzy sobg i pl.
wiedzcie mi, kto idzie, kto zostaje?

Rozbdjnicy spojrzeli po sobie, odeszli
na bok i zaczeli radzi¢ pétgtosem.

Za chwile wrdcit do Srebrnego.

— ldziemy za tobg, jedli ataman nas
porzuci — rzekli.

— No chtopcy — powiedziat Pierscien
— mnie nie proscie na prézno; dosy¢ pohu-
latem tutaj. 1 pordznilismy sie troche; a
porwany sznur, wigz go jak chcesz, zawsze
bedzie miat wezet. 1dZcie z kniaziem chio-
pey, lub wybierzcie sobie innego atamana,
ale lepiej, ustuchajcie mej rady, idzcie :
kniaziem, nie moze by¢, zeby car wam wszy-
stkiego nie odpuscit za dzier wczorajszy.

Rozbdjnicy znéw poczeli si¢ naradzac,!
wkrétce rozdzielili sie na dwie czesci. "Wie-
ksza podeszta do Srebrnego.

— ProwadZ nas — powiedzieli — niech
sie nam stanie, co i tobie.

— A tamci jakzez? — spytat Srebmy.

— Whybrali na atamana Chtopke; my:
nim nie chcemy.

— Tam tylko gorsi sie ostali — szep-
nat Pierscien ksieciu — i nie tak sig bil
weczoraj jak twoi.

— No a ty? za nic nie pdjdziesz z
mng? — rzekt Srebrny.

— Nie, kniaziu, mnie car nie przeba-
czy, nie takie sg moje winy! I przyznamti
sie szczerze, zatesknitem okrutnie za Jer-
makiem Timofeiczem. Ktéry to rok juiem
go nie widziat! Zegnaj, ksiaze, nie prze-
klinaj!

Srebrny potrzast reke Pierscienia i -
Sciskat go szczerze.

— Zegnaj, atamanie, zal mi cie; szkoda,
ze idziesz na Wolge, nie powinienbys si
tem zajmowac.

— Kto wie! — odpart Pierscien i oczy
dziwnie mu sie jako$ zaswiecity — Bog i
tosciwy; moze nie zawsze bede tem, czem
teraz jestem.

Rozbéjnicy gotowali sie¢ do wymarszu.

Gdy wstato storice, na brzegu rzeki nie
byto juz wida¢ ani namiotu ani ludzi Bas-
manowskich. Fedor Aleksieicz wyruszytje-
szcze nocg, aby pierwszy przyniost wiado-
mo$¢ carowi 0 otrzymanem zwycieztwie
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Zegnajac sie z towarzyszami, Pierscien zo-
baczyt koto siebie Mitke.

— Zegnaj i ty, kochany capie — rzekt
wesoto — zastuzyte$ tez si¢ wczoraj caro-
wi za czterech, powinien ci on to pamigtac!

Ale Mitka zrobit gtupig mine i zaczat
gtaska¢ gtowe, niby chcac co$ powiedziec.

— No co? — spytat Pierscien.

— A nic — odezwat si¢ Mitka i znéw
pomacat glowe jedng reka, a drugg wziat
sie za bok.

— Kiedy nie, to nie — i Pierécien juz
odszedt, gdy Mitka nabrawszy odwagi za-
wotat:

— Atamanie, hej atamanie!

— He?

— Ja do stobody nie chce.

— Dokadze chcesz?

— A z toba.

— Ze mng nie mozna! lde na Wotge.

— To i ja ide na Wolge.

— Dla czeg6z nie z kniaziem?

Mitka wyciagnat jedng noge naprzéd i
jakoby ze wstydem poczat patrze¢ na swoj
fapec.

— Oprycznikéw sie boisz, czy co? —
spytat zartobliwie Pierscien.

Mitka brat sie to za gtowe, to za boki,
to za pas, lecz nic nie odpowiadat.

— Mato ich razy widziate$? zjedli
cie, he?

— Kobiete wzigli — powiedziat od niech-
cenia Mitka.

Pierécien sie rozémiat.

— Widzisz go! nie moze im zapomnie¢!

To idz z Chiopka!
— Nie o.hce — odrzekt Mitka — musze
iS¢ z tobg na Wolge.

— Kiedy ja nie ide prosto na Wotge.

— | ja nie ide prosto.

— A dokadze idziesz?

— Dokad ty, dotad i ja

— Eh! przylepite$ tez si¢ jak smota!
Wiedz o tem, ze wprzédy musze by¢ w
Stobodzie.

— A po co? — spytat Mitka i wytrze-
szczyt oczy na atamana.

WOSC.
~~ Po co? po co? po to, ze przesztego
roku gryztem tam orzechy i zapomniatem

wzig$¢ z sobg tupiny.

Mitka popatrzat nan z zdziwieniem, lecz
w tej chwili sie usmiechnat i roztworzyt ge-
"be do samych uszu, zmarszczyt czoto nad
oczami i nadat swej twarzy najchytrzejszy
wyraz, jak gdyby chciat powiedzie¢: mnie
"bratku nie tak fatwo naciggna¢! wiem ja
| bardzo dobrze, ze do Stobody idziesz nie
po tupiny orzechowe, lecz po co$ innego!

i Jednakze nie wydat sie z myéla, rzekt
I'jeno z u$miechem:

— No to i ja z tobg!

— Co z nim zrobisz ?—Pierscien wzru-
szyt ramionami — wida¢, juz sie odemnie
nie odczepi; wreszcie, pal cie licho, chodz
ze mng, durniu, ale potem nie narzekaj jak
cie powieszg!

— A niech powiesza, odpowiedziat u-
Smiechniety Mitka.

— Dobrze, chiopie; za to cie lubie! Ze-
gnajze sie predzej z towarzyszami i w droge!

Zaspana twarz Mitki nie ozywita sie
weale, gdy niezdarnie zaczat podchodzi¢ do
opryszkéw i kazdego, chcacego lub nie,
cmokaé po trzy razy w twarz, tego chwyta-
jac za ramiona, tamtego za gtowe.

| — Atamanie — zawotat Srebrny — wiec
w jedng idziemy droge?

| — Nie, bojarze, ktéredy ja przejde, ty
nie przejedziesz. W Stobodzie bede predzej
od ciebie i gdyby$my sie spotkali, udaj, ze
mrie nie znasz; wreszcie bede sie starat
1 odej$¢ przed twoim przyjazdem, musze tyl-
ko jedna rzecz zatatwic.

Srebrny sie domyslit, ze Pierécien ma
co$ ukrytego lub zakopanego w okolicach
Stobody i przestat nalegac.

Whkrétce dwa oddziaty dazyty w dwéch
réznych kierunkach.

Wiekszy, pod Srebrnym, ctapat brze-
giem rzeczki po zielonej tace, naktérej zna¢
byto jeszcze $lady wczorajszej bitwy. Bu-
jan szedt z tytu ze zwieszong gtowa i ogo-
nem; czesto przybiegat do Srebrnego, smu-
tnie wyt, potem obracat si¢ na $Swiezy gro-
bowy pagérek, poki ten w koricu nie scho-
wat si¢ za wysokg trzcing. Drugi, mniej-

Pierscien zaczynat juz traci¢ cierpli- szy oddziat podazat za Chtopka.

Pierécien udat sie¢ w trzecig strone, a
za nim leniwym krokiem i kiwajac sie z
boku na bok, szedt Mitka.
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I znéw dawna cisza zalegta szeroki step,
jak gdyby nic jej od wiekéw nie przerywa-
to. Tu i tam pasty sie konie tatarskie, a
brof pogan potyskata w zgliszczach poza-
ru. Skowronki szczebiotaty, kurki wodne
sie odzywaly, a mate ptaszyny trzepotaty
skrzydetkami, przelatujac z trzciny, na trzci-
ne, lub zawodzac pieéni siadaty na przerzate
strzaty co niby kwiaty sterczaty na zielonej
tace.

XXIX.
Oczne stawiennictwo.

W Kilka dni po otrzymanem zwycieztwie
nad Tatarami, Iwan Wasiliewicz przyjmo-
wat w swej sypialni Basmanowa, ktory tyl-
ko co przybyt z Razaniu. Car wiedziat juz
o0 szczeg6tach bitwy, lecz Basmanow sadzit,
ze pierwszy mu o niej donosi. Chciat prze-
to stawe zwycieztwa przypisa¢ sobie same-
mu, i tak podziata¢ na Jana swem opowia-
daniem, by znowu wej$¢ w dawne taski.

Jan Wasiliewicz stuchat go z uwaga,
to przebierajac koronke, to spozierajac na
swoj brylantowy pierscien, co si¢ miescit na
wskazujgcym palcu; a gdy Basmanow na
zakoriczenie trzasnat wiosami i dodat z we-

sotg mina:
— Coz, carze, chyba postaralismy sie
dla twej carskiej mosci! — Jan podni6st o-

czy i usmiechnat sie.

— Nie zatowaliSmy siebie — rzekt je-
szcze Basmanow — i ty carze, nie skap na-
grody dla stugi twego.

— A cozbys ty tak, Fedio zyczyt sobie?
— spytat Jan z udang taskawoscia.

— Mianuj mnie cho¢ okolniczym, zeby
ludzie nie wytykali palcami.

Car rzucit nan bystre spojrzenie.

— A czem mam nagrodzi¢ Srebrnego?
— rzekt nagle.

Basmanow troche sie zmieszat, lecz
zwykta czelno$¢ znéw mu przyszta na po
moc.

— Tego co z wiezienia uciekt? — od-
powiedziat — a czemzez, jak nie szubienicg!
przecig¢ ze swymi rozbéjnikami omal nie
pokpit sprawy. Gdyby byt nie sptoszyt Ta-

taréw, wszystkich by$my zywcem wytapali.

— Czyz tak? A ja mysle, ze Tatarzy
by cie sami w sidta schwycili, jak wtedy
pamietasz. Przecig¢ to dla ciebie nie pier-
wszyzna!

— Oj nie pierwszyzna cierpie¢ za cie-
bie i niewdziecznosci sie najes¢ — mowit
hardo Basmanow. — Godunow, Maluta albo
Wiaziemskij nie po mojemu ci stuza, a na-
gréd to im nie zatujesz!

— Oj rzeczywiscie ze nie po twojemu!
co ich skakanie warte naprzeciw twego!

— Wielki carze prawostawny — od-
rzekt Basmanow tracacy cierpliwo$¢ — je-
zeli ci sie nie podobam, uwolnij mnie zu-
petnie.

Basmanow liczyt, ze Jan nie widzac go
tak dtugo, bedzie go koniecznie zatrzymy-
wat w Stobodzie, ale stato sie inaczej; do
nieobecnoéci Fedory car juz przywykt, ain-
ni oblubieicy, szczeg6lniej Maluta, postarali
sie przez ten czas odwréci¢ serce Jana od
Basmanowa, ktéry sie przeliczyt w swem
wyrachowaniu  Car zdawat sie cieszyt:
jego zaktopotanego potozenia.

— Ha, trudna rada — rzekt z udang
gorycza w sercu — chociaz mi smutno bg-
dzie bez ciebie, biednemu sierocie, chociazi
sprawy panstwa moga si¢ przez to pokrzy-
zowac, ale c6z robi¢, moze sie jeszcze jako
utrzymani na tym Bozym $wiecie z swoja
stabg gtowa! idZ sobie, Fedia, nawszystkie
cztery wiatry! Przemocg nie $miem cig za-
trzymywac.

Basmanow nie mégt juz dtuzej ukry¢
swej ztosci. Zbatamucony dawnemi dobremi
stosunkami z Janem, dat jej zupetng wola.

— Dzieki ci, carze, dzieki, za twoj chleb
— sol! Dzieki ze wyganiasz stuge swego,
jak podfego psa! Bede — dodat nieostro-
znie — bede chwalit na Rusi twojg .wdzie-
czno$¢! Niechzez drudzy ci stuzg, jak stu-
zyta Fedora! | ja jestem grzesznym czlo-
wiekiem, ale czarownikiem nigdy nie bytem
i nie bede!

Iwan Wasiliewicz sie u$miechat, ale
przy ostatnich stowach wyraz twarzy niu
sie zmienit.

(Ciag dalszy nastapi). jl
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CZARNA PLAMA.
POWIESC 7 CZASOW NIEMIECKIEJ GKYNDEBKI.

(Ciag dalszy.)

Bankier opuscit gtowe. Czy mégt spet-
ni¢ prosbe przyjaciela, sam stojac nad prze-
pascig bankructwa? A jednak odmoéwic tej
drobnej pozyczki, bytoby to sarno, co zdra-
dzi¢ tajemnice przed czasem.

— A nie chciatby$ pan tego papieru
sprzeda¢, kochany panie Gerhardzie?” zapy-
tat bankier po chwili namystu.

— Za nic w $wiecie, panie Kirstner; on
to podtrzymuje nadzieje moje, zyczenia mo-
je — wszakze nan przypas¢ moze jaka zna-
czna wygrana. Jakbym ja mogt wywdzie-
czy¢ sie mojemu Emilowi, gdybym.------

— Wiesz pan, ze dzi$ z rana bylo loso-
wanie walorow?

— Wiem, panie Kirstner, i z niecier-
pliwoscig wygladam listy wygranych. Ale
wiem tez, ze w panskich rekach papier do-
brze jest zachowany.

— A wigc wystawie panu rewers na
ten walor. Siadaj pan.

Bankier wstat, poszedt do bidrka i na-
pisat rewers, potem wyjat z prywatnej ka-
sy sto talaréw.

Drzwi od kantoru otworzyty sie powtor-
nie i znowu pojawit si¢ Lichtman. Miat on
w reku depesze, ktorag potozyt na pulpit i
znowu sie oddalit.

Byta to lista wylosowanych papieréw
austryackich.

— Przepraszam — na chwile, panie
Gerhard.

Drzacq reka wyjat bankier matg ksia-
zeczke z szuflady i poczat poréwnywac nu-
mera swych papieréw z wylosowanemi. Co-
raz posepniejsze stawato sie jego oblicze,
coraz nizej skkaniata si¢ gtowa. Wtem za-
drgnat, jakoby pradem elektrycznym tknie-
ty zaémito mu sie przed oczami, konwul-
syjnie uchwycit sie poreczy krzesta — spo-
gladat to na liste, to na walor, ktéry lezat
przed nim. Drzat jakoby we febrze; ujrzat
Przed soba gniewng posta¢ zony, ktéra mu

krzyczata do ucha: “Oszukaj $wiat, poswiec
honor wiasny, aby uratowa¢ honor domu!”

Wyciagnat chustke z Kieszeni i otart
pot z czota. Potem zwroécit sie do dawniej-
szego swego buchaltera.

— Policz pan pienigdze, panie Gerhard,
to nalezy do porzadku.

— Potozyt dwie zwiniete paczki pienig-
dzy na stole, ktory stat przy $cianie naprze-
ciwko biérka. Potem pobiegt do bidrka; w
febrycznej goraczce, z wzrokiem wlepionym
na Gerharda, podsunat napisany rewers pod
jedne z ksiazek, a potem drzaca reka napi-
sat rewers nowy

— Wszystko w porzadku panie Kir-
stner; catem sercem panu dziekuje.

— A tu oto rewers na 6w walor, panie
Gerhard; ale teraz — pan nie wiesz, ile
dzi$ mamy zatrudnienia — najmocniej prze-
praszam.

— Ja przepraszam, panie Kirstner. Ze-
gnam pana. Jeszcze raz szczerze dzigkuje.

Starzec rewers ztozony schowat do kie-
szeni i oparty na kiju, wyszedt jak tylko
mogt najspieszniej. Pilno mu byto pocie-
szy¢ starego przyjaciela.

— Panie Lichtman! Panie Lichtman!

Glos bankiera, wotajacego przez otwar-
te drzwi, byt tak ochrypty, tak dziwny, ze
wszyscy urzednicy spojrzeli po sobie, ale
pod surowem spojrzeniem Lichtmana natych-
miast zabrali si¢ do pracy.

Oblicze bankiera byto w najwyzszym
stopniu mienione, policzki zarumienione by-
ty, jakoby w goraczce febrycznej, a tago-
dny jego wzrok iskrzyt sie nienaturalnym-
blaskiem.

— Na Boga, panie Kirstner, céz sie
stato?

— Szczescie, przyjacielu, wielkie szcze-
Scie! Pan Bo6g nam zestat ratunek! Nadzie-



ja"pana nie zawiodta — patrz pan ten pa-
pier, do mnie on nalezy, a nikt nie ma pra-
wa do niego — a teraz poréwnaj pan nu-
mer jego z lista wygranych. Moje dziecie,
moja Marta nie bedzie wystawiong na han-
be, na ponizenie, firma Kirstnera znowu na
mocnych stanie nogach. §

Buchalter starannie przejrzat papier i
liste.

— Bogu najwyzszemu niech bedg dzie-
ki, — rzekt z niektamang radoscia.

Zostaniesz pan teraz przy mnie, panie
Lichtman, — rzekt bankier, nie moge
by¢ samotnym; najgwattowniejsze interesa
dzi$ wspélnie zatatwimy; zawiadomie tylko
matzonke o tem szczesciu, ktére nas spotka-
o, a za dziesig¢ minut powréce.

ROZDZIAL V.

W godzine potem zamknigto kantor.
Urzednicy rozeszli sig¢ do domoéw, a z wy-
jatkiem buchaltera, ktéry pracowat w bié-
rze szefa, pozostat tylko jeszcze stuga han-
dlowy, ktéry w kantorze i biérach uprzatat.

Stuga spojrzat zdziwiony, bo w niezwy-
ktym czasie drzwi si¢ otworzyly i stary
Gerhard widocznie zaniepokojony, wszedt
powtérnie do kantoru.

— Czy jest jeszcze pan Kirstner? —
zapytat spiesznie.

— Jest, panie Gerhard, i pracuje wiha-
$nie z panem Lichtmanem w swem bidrze;
ale nie wolno mi nikogo wpuszczaé, bo pil-
ng majg prace.

— A wiec popro$ tu, prosze cie, pana
Lichtmana — z jednym z obydwo6ch musze
poméwi¢ — powiedz, ze mam wazny, bar-
dzo wazny interes.

Stuga spetnit prosbe starca i zapuka-
wszy z cicha do drzwi, wszedt do biéra
bankiera.

Bankier zbladt jak $ciana, styszac, ze
Gerhard powrdcit. Nachylit sie nad ksiazka
i rzekk

— Niepodobna mi odrywac sie od pra-
cy — idz pan, panie Lichtman, i zobacz,
czego chee.

Lichtman wyszedt do kantoru i zastat
tam dawniejszego swego kolege mocno za-

niepokojonego.

— Musze koniecznie poméwi¢ z panem
Kirstnerem, kochany, panie, — rzekt —
nie zabiore mu wiele czasu. Deponowatem u
niego papier, austryacki walor parstwowy,
a on mi rewers na to wystawit, ale sig o-
mylit i zapisat w rewersie inny numer, a
nie numer tego waloru, ktéry mu depono-
watem. Trzeba to sprostowa¢ — to wido-
cna pomytka.

Stary Lichtman zastanowit sie.

— Dziwna rzecz, zauwazyt, — ale cze-
muz pan, odebrawszy rewers, zaraz sie je-
mu nie przypatrzyte$ i nie przekonate$ sig,
czy numer jest zgodny? Tak sie robi po
kupiecku.

— Co6z pan chcesz? Jestem stary i sta-
by — czyz mam o wszystkiem pamietac?
Czyz moge przypuszcza¢ ze pan Kirstnerw
tak waznej sprawie bedzie sie mylic? Ale
jedna minuta wystarczy do naprawienia
btedu; pan Kirstner si¢ przekona ze maten
papier, ktéry mu wreczytem, a ktéry na tej
karcie wypisatem, aby go panu doreczy¢ dla
sprostowania rzeczy, w przypadku, gdybym
pana Kirstnera nie byt zastat w domu.

To moéwigc podat buchalterowi karte-
czke. Z roztargnieniem spojrzat na nig
Lichtman, ale tejze samej chwili zmienito
sie jego oblicze.

— Wiec papier z tym numerem pana
jest wiasnoscig? — zapytat drzacym gtosem.

— Z najwigksza pewnoscig! Moja jest
wiasnoscig! Nikt o tem nie wie, ani nawet
méj syn.

— To rzecz osobliwa: wydajesz pan me-
mu szefowi papier, i nie troszczysz sie o to,
€zy numer na rewersie zgadza sie z nume-
rem waloru! a biad okrywasz dopiero wten-
czas, gdy papier, ktory pan za swa wias-
no$¢ wydajesz, wylosowany zostat z wygra-
ng dwu kro¢ stu tysiecy refskich!

Krzyk przerazenia wyrwat sie z piersi
starca, potoczyt sie, jakoby piorunem razo-
ny; potem zerwat sie spiesznie i zapomina-
jac o staroéci i niedomaganiu, wpadt do
biéra bankiera.

Kirstner tymczasem miat czasu dosy,
aby sie uspokoi¢ i przybra¢ spokojny wy-
raz twarzy. Okropna walka, ktéra sie to-
czyta w jego sercu, gdy stuchajac przy



drzwiach, podstuchat rozmowe Lichtmana z | stner ma racya, — odezwat sie Lichtman

Gerhardem, juz przemineta. Jeszcze w du-
szy wrzata walka, ale oblicze jego byto spo-
kojne. Z niezadowoleniem spojrzat na star-
ca i chciat przemoéwi¢, ale Gerhard go wy-

— Pan si¢ pomylite$ przy pisaniu re-
wersu, panie Kirstner, — zawotat z najwyz-
szym niepokojem; — zaklinam pana, oddaj
pan méj papier, m¢j los!

Bankier widocznie byt zniecierpliwiony.

— M¢j panie Gerhardzie, chetnie panu
czynitem i gotéw jestem czyni¢ przystugi,
ale otwarcie méwiac: pan mi przeszkadzasz;
zreszta jestem pewien, ze rzecz w porzadku,
7e0sie zgadzajg numera na walorze i re-
wersie — przekonaj sie pan sam, oto pa-
pier, ktéry deponowates.

Byly buchalter raz tylko spojrzat na
papier.

— Nie, nie, to nie m¢j papier, — wy-
jakat, — to nie mdj walor, na ktory naj-
wigksza padta wygrana. Panie, zlituj sie
pan, nie drwij pan z biednego starcal

Bankier zwrécit sie do swego buchal-
tera.

— C6z to ma znaczy¢, panie Lichtman?

Buchalter nic nie odpowiedziat. Przeni-
kliwy swoj wzrok wlepit w pryncypata, a
Bogumit Kirstner, filar kupcéow w stolicy,
zarumienit sie wobec swego podwiadnego.

— Szukaj pan w swych papierach, pa-
nie Kirstner, — btagat Gerhard, — walor
méj znale$¢ sie musi. Jak Boég w niebie,
w tej chwili na nas patrzy isadzi¢ nas kie-
dy$ bedzie — nigdy, nigdy ten tu papier
nie byt moja wiasnoscig. Boze, ach Boze!
Teraz nadeszta chwila, w ktérej synowi
wszystko bym moégt wynagrodzi¢, co dla
mnie uczynit — nadeszta chwila, w ktdrej
sie zbogacitem, a mam by¢ ubozszym, jak
przedtem?

Oblicze bankiera zasepiato si¢ coraz
bardziej; dziwna opanowata go gwattownos¢.

— Ten cztowiek albo zwaryowat, albo
tez prostym jest oszustem, — zawotat. —
Rzecz jest w porzadku; tu weZmij pan swoj
walor, daruje go panu i daruje pozyczone
sto talaréw — a teraz sobie pan ruszaj, bo
mi przeszkadzasz!

— 1dZ pan, panie Gerhard, pan Kir-

tagodnie, nie spuszczajac oka ze swego sze-
fa. — Pretensye pana satem wiekszg obra-
zg dla dawniejszego szefa pariskiego, ze wa-
lor, o ktéry chodzi, on posiada, jak méwi,
a panu Kirstnerowi tez przypada owa wy-
grana.

Stary Gerhard obrécit oczy w stup,
twarz jego wykrzywita si¢ i z rozpaczliwg
wiéciektoscig rzucit si¢ na bankiera:

— Oszuscie! Ztodzieju!

Przerazliwie zabrzmiat jego gtos, jako-
by dzwiek pekajacego dzwona — rece jego
opadty, naprezenie muszkutéw twarzy usta-
pito, usta sie rozwarty i zamknely, a jako
bezwtadna bryta padt starzec u nég swego
dawniejszego szefa.

Rozpaczliwie pociggnat bankier za dzwo-
nek i ze wszech stron nadbiegata pomoc.
Natychmiast wezwano lekarza, ktéry zbada-
wszy stan nieszcze$liwego, pokiwat gtowa:

— Paraliz ruszyt biedaka, — o$wiad-
czyt; — zy¢ wprawdzie jeszcze bedzie, ale
cudem chyba odzyska wtadze poruszania sie
i méwienia.

Kilka sekund przedtem, zanim stary
Gerhard wpadt do pokoju swego dawniej-
szego pryncypata, przyszedt Emil, miody
nauczyciel muzyki, do domu Kirstnera, i
zadzwonit u drzwi, prowadzacych do mie-
szkania bankiera. Byto to o zwyklym cza-
sie, w ktérym Marcie udzielat lekcyi na
fortepianie; a chociaz z rozkazu pani Kir-
stner przy udzielaniu lekcyi zawsze byfa o-
becng stara rezydentka, ktéra mtodych lu-
dzi argusowemi pilnowata oczami, zaliczat
Emil te chwile, ktére spedzatu boku uwiel-
bianej istoty, do najszcze$liwszych w zyciu.

Na schodach drugiego pietra, gdzie by-
ty pokoje Marty, stata Zosia z liscikiem w
reku, czytajac napisany na nim adres.

— Doprawdy, — rzekta sama do siebie,
— wierne pismo naszej panny! Onasamaby
nie poznata sie na tem, ze to nie jej pismo
— jestto mistrzowskie dzieto pana porucz-
nika! Ale czemu tez panna sama adreséw
nie pisze? Zresztg, co mnie do tego? —
dwa luidory — za to juz nie zal sie przy-
stuzy¢.

Na odgtos dzwonka zadrgneta prze-
straszona.
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— To on, — rzekta potglosem, — na
szczedcie nie ma na dole nikogo, powietrze
czyste.

Pospieszyta na dot i otworzyta drzwi.

— Czy panna w domu, Zosiu? — za-
pytat miodzieniec.

Dziewczyna wzdrygneta
zaambarasowata sie widocznie.

— Niema jej, panie Gerhard — to jest:
w domu ona jest, ale ma migrene i kazata
pana przeprosi¢. Natomiast mam panu ten
liscik.

Nie dat dziewczynie dokonczy¢, ale
spiesznie wyrwat jej liscik z reki. Zaledwie

ramionami i

jednakze spojrzat na adres, zbladt jak
$ciana.

— Zosiu, ten list nie do mnie na-
pisany!

— Ach Boze, co ja zrobitam! zawotata
Zosia z udang rozpacza; przemienitam listy!
Btagam, zaklinam pana, nie méw pan nic
o tern pannie Kirstner; miatam ten list po-
tajemnie hrabiemu Hallenburg------

Mtodzieniec machnat reka.

— Wiem dosy¢!

Glos jego drzat. Nie wiedzac co robi,
rozdart koperte i przeczytat:

— Prosite$ mig, Hrabio, o chwile roz-
mowy w cztery oczy, aby nad naszemi za-
miarami sie porozumie¢. Jako narzeczone-
mu, wolno mi Panu spetni¢ to zyczenie.
Pod pozorem migreny nie pozwole nikogo
wpuszczaé do siebie, ani tego rozmarzonego
nauczyciela muzyki, ktérego pan zaszczy-
casz swa zazdroscig. — —

List wypadt z reki miodzienca.

— A wiec tak! Oj prawde méwit wczo-
raj wieczorem porucznik, — szepnat drza-
cemi usty. — Hrabia Hallenburg, a ja —
Ja.-—--

Przerazliwie brzmiat po sieni dzwonek
z biéra bankiera, a z bocznego kurytarza
wypadt stuga kantoru z krzykiem:

— Ratunku, panno, wody czempredzej
— ja biegne po doktora; starego Gerharda
ruszyt paraliz w biérze pana Kirstnera.

— Moj ojciec!

Najwyzsza rozpacz, wszystkie béle ser-
ca objawity sie w tym okrzyku. Czemze
byta w tej chwili dla niego mniemana zdra-
da Marty! Obeznany z miejscowoscia, wpadt

od bidra bankiera, ktéry blady i drzacy
stat nad Gerhardem, lezacym na ziemii
z przerazeniem patrzal na whiegajacego
Emila.

— Na Boga, skad moj ojciec sie tu
wzigh? Co sie stato? wyjakat nieprzytomny
prawie.

— Ojciec pana przyszedt tu, — tluma-
czyt Lichtman, — aby zazada¢ zwrotu wa-
loru, na ktéry najwyzsza padta wygrana, a
ktéry jak twierdzi, deponowat u pana Kir-
stnera, ten za$ miat wedtug twierdzenia oj-
ca pana inny walor podsung¢ i na ten re-
wers wystawi¢. Pan Kirstner atoli zarecza,
ze on tylko prawnym jest wiascicielem te-
go papieru.

— | nikt mi tego nie zaprzeczy! Spro-
buj pan dochodzi¢ tego sadownie, jezeli pan
zdolny jeste$ przypusci¢, ze jabym mogt
kradziez popetnic!

Zjawienie sie lekarza i kilka innych o
s6b wstrzymato mtodzierica od odpowiedzi.
Bezprzytomnego starca, ktérego tymczasem
ztozono na dywanie, podniesiono, aby (o
zanie$¢ do powozu i zawie$¢ do domu, wtem
wpadta do biéra Marta z wyrazem najmo-
cniejszego zaniepokojenia na twarzy.

— Ach Boze, co za nieszczescie! — rze-
kia przyttumionym gtosem. — Panie Ger-
hard, ojciec pana------ chciata méwic zwra-
cajac sie do Emila; ale ten dziwnie na nig
spojrzat:

— Gerhardowie, ojciec i syn, nie maja
szczedcia w domu Kirstnera, — rzekt z go-
rycza. A pochyliwszy si¢ ku niej, rzekt
dla niej tylko zrozumiale: “Jezeli tego wie-
czora nie bedziesz sie mogta pani rozerwa¢
w towarzystwie narzeczonego, hrabiego Hal-
lenburga, po obecnie przykrej scenie, to mo-
ja wina: list dla niego przeznaczony w mo-
je sie dostat rece.

Marta stata oniemiata; nie rozumiata
ani stowa z tego, co mowit. Emil za$ ani
na nig nie spojrzat, tylko wyszedt za ludz-
mi, ktérzy ojca wynosili do powozu. Marta
obiema rekami objeta ojca za szyje.

— Po6jdz ze mna, ojcze, p6jdz tu z te-
go okropnego miejsca — prosze, blagani
cie!

¢ — Zaraz idg, moje dziecko, — rzekt
bankier, odsuwajac z lekka jej rece; —nw!



szq tylko jeszcze wypehi¢ jeden obowigzek,

obowigzek $wiety. .
Zwracajac sie do buchaltera, ciagnat

dalej:

0 ile mi wiadomo, me ma nieszcze-
$liwy Gerhard majatku. Skoro tylko odbie-
rzemy wygrang kwote, wyptacisz pan syno-
wi w mem imieniu pie¢ tysiecy renskich

Stary Lichtman znowu wlepit wzrok w
swego szefa, ze ten mimowolnie zamilkt.

— To polecenie kto$ inny bedzie mu-
siat spetni¢, panie Kirstner, — rzekt drza-
cym gtosem, — bo ja prosze, aby$ mige pan
od tej chwili zwolnit z urzedu buchaltera
firmy Kirstner.

— Panie Lichtman!

Byt to wykrzyk rozpaczy, dobywajacy
sie z ust bankiera.

— | teraz, teraz wiasnie chcesz mie o-
puszcza¢? — dodat gtosem tagodnym.

— Firma Bogumita Kirstnera jest ura-
towana, — odrzekt Lichtman smutno; —
jajuz za stary jestem, abym taki trudny
piastowa¢ mogt urzad. Zreszta nie widziat-
bym, na jakie konto zapisa¢ te sume, kto-
rq — przypadek panu zestat. Prosze stano-
wezo 0 dymisya!

Bankier tupnat noga w ztosci.'

— Dobrze wigc, idZcie sobie — idzZcie
sobie wszyscy------ ja was nie potrzebuje
— ty mi pozostajesz, Marto, dzieci¢ moje,
ty i honor mego domu.

— A honor wiasny?

Bylze to glos sumienia, czy tez gtos
starego buchaltera, ktéry wiasnie, skioni-
wszy sie nisko wychodzit z biéra? Ten gtos
zabrzmiat bankierowi w uszach i brzmiat
mu w sercu.

Zblizyta si¢ noc. W samotnej sypialni
bankiera stycha¢ byto uderzenie drugiej go-
dziny na zegarze najblizszej wiezy. Ciezkie
jedwabne firanki nie zupetnie zastaniaty
okien, a ksiezyc w petni ciekawie zagladat
do komnaty. Blade $wiatlo ksiezyca padto
na oblicze bogacza. Bogumit Kirstner nie
spat na miekkiem swem postaniu, oczy miat
szeroko roztworzone, a twarz byta rozpalo-
na, jak we febrze.

Druga godzina, — szepnat podno-

szac sie, — czyz ta noc wiecznie trwac be- '

dzie? Mogtem spa¢ dawniej; nawet nad
przepascig bankructwa spatem spokojnie, a
teraz, gdy mi przybyt ratunek, gdy na no-
wo firma moja na mocnych staneta nogach
— czemuz dzi$ spa¢ nie moge?

Czemu? —

W fantastycznych obrazach przesuwaty
sie przed okiem jego duszy sceny dnia dzi-
siejszego.  Kirstner nie byt zepsutym czto-
wiekiem. Gdyby byt samotnym w $wie-
cie, nie bytaby go zadna potega naktonita
do tego, aby sie dopuscit kradziezy; ale po-
tezny wptyw, jaki Zona jego na niego wy-
wierata, chociaz sam tego nie czut, wspo-
mnienie na los syna, a jeszcze wiecej tro-
ska o corke, przedewszystkiem za$ brak mo-
cnej ufnosci w Bogu, ktéra jest owocem
szczerej wiary i religijnosci, doprowadzity
go do zbrodni. Podobny byt do rozbitka,
ktory walczac z falami morza, spycha towa-
rzysza niedoli z wystajacej skaty, ktorej sie
uczepit, aby tylko swoje zycie ratowac.

A teraz — czemu sie zerwat z postania,
jakaz mysél okropna przeszta mu przez gto-
we? Bedac przez caty wieczor rozgoraczko-
wany i zaniepokojony, zapomniat zupetnie
zniszczy¢ pierwotny rewers, ktéry byt wy-
stawit Gerhardowi, a ktéry, gdy sie dowie-
dziat o wygranej potajemnie, wsunat pod
ksiazke na biérku. Zresztg nie miat spo-
sobnosci wydobycia i zniszczenia rewersu,
bo od chwili napisania, ani na chwile nie
byt samotnym w biérze. Teraz za$ przypo-
mniat sobie z przerazeniem, ze rewers ten
jeszcze istnieje. Wyskoczyt z t6zka, caty
zlany potem zarzucit na siebie ptaszczyk
ranny i zapaliwszy $wiece na srebrnym lich-
tarzu, wyszedt po cichu z sypialni.

Cisza grobowa panowata w catym domu,
gdy schodzit po schodach wystanych kobier-
cami. Lzej teraz odetchnat, bo przeczuwat,
jakby szkodliwie oddziata¢ mégt najmniej-
szy szelest, najmniejszy przestrach na na-
prezone jego nerwy. Ale nic sie nie rusza-
to. Bez przeszkody zeszedt na doét, prze-
szedt kurytarze i wszedt do swego bidra.

Wtem stanat oniemiaty na progu z po-
dniesiong w reku S$wieca; z przerazeniem
spojrzat do kota.

Ztodzieje sie byli zakradli! Jedno z o-
kien, wychodzacych na podworze, byto o-



twarte. Szafy i bidrka byly pootwierane,
zamki oderwane, papiery poprzerzucane.
Bezprzytomnie przypadt bankier do papie-
row. Nie patrzac wcale, jaka wielka byfa
warto$¢ skradzionych papieréw i pieniedzy,
(walor, na ktéry padta najwyzsza wygrana,
miat w swej sypialni zachowany, szukat tyl-
ko jednego papieru, szukat nieszczesnego
rewersu, ktéry byt dowodem jego zbrodni.
Coraz wigcej drzaty jego rece, coraz bied-
niej toczyt okiem: — rewersu niebyto, zto-
dzieje zabrali go wraz z innemi papierami,
— honor bogatego bankiera, byt domu i ro-
dziny, byt w reku nieznanych ztodziei!

Warto$¢ gotowki skradzionej i papie-
réw nie byfa zbyt wielka. Z checig bylby
Kirstner dwa razy tyle poswiecit, gdyby
tylko rewers mégt odebra¢; ale nic nie po-
mogto rozpaczanie, nic nie pomogta nawet
gorgca modlitwa, ktérg w trwodze zasykat
do Boga, a ktora jeszcze do tego byta blu-
Znierstwem!

Znowu ustyszat uderzenie zegara. Chto-
dny wiatr zawiat przez uchylone okno. Dre-
szczem przejety otulit sie lepiej ptaszczem,
usunat wszelkie $lady kradziezy i wyszedt
z biéra. Gdy powrdcit do sypialni, spojrzat
przypadkowo we wielkie zwierciadto, za-
wieszone pomiedzy oknami, i odskoczyt
przerazony: — Kkilkanascie godzin wystar-
czyto, aby z Bogumita Kirstnera zrobic¢
starca.

Usmiechnat sie z gorycza.

— Mozesz by¢ zadowolona, Lauro, —
szepnat do siebie, — mozesz by¢ zadowo-
long — Swietna pozycya naszego domu u-
ratowana — co ty sie o to troszczysz, za
jaka cene?

Scena w biérze bankiera nie pozostata
tajemnica; nikt jednakze nie jSmiat bez do-
wodéw posadzac i rzuca¢ kamieniem pote-
pienia na szanowanego dotychczas i powa-
zanego szefa jednej z pierwszych firm sto-
licy? A potem — kto ma majatek, ten ma
stuszno$¢ za sobg, tak zawsze sadza ludzie.
Swietny festyn zamknat usta niektérym nie-
chetnym, ktérym mianowicie dymisya dtu-
goletniego buchaltera Lichtmana data po-
woéd do uwag ztodliwych; dom bankowy
Kirstnera nalezat jak dawniej dawniej do
najpierwszych firm miasta.

1 od chwili, gdy zbrodnia do tego po-
stuzy¢ musiata, aby upadajacy dom posta-
wi¢ na nogi, zawitato szczescie, jakoby bio-
gostawienstwo ztego ducha, w progi bankie-
ra. Najryzykowniejsze spekulacye udawaty
sie, najzawikfansze interesa rozwijaty sie po-
myslnie, a majatek firmy pomnazat sie co-
dziennie i z nim pycha pani Kirstner, uro-
dzonej baronéwnej Markward, i syna jgj,
eleganckiego porucznika.

Ale tez od tej chwili zmienit sie szef
firmy nie do poznania. Predko sig" zesta-
rzat, a ustawiczny nerwowy go opanowat
niepokdj. On, ktéry zawsze odznaczat sie
tagodnoscia, i nigdy wzgledem podwiadnych
ztych nie uzywat wyrazéw, bywat teraz ka-
prySnym i tyranem nawet, chociaz potem
bogatemi darami zte chciat naprawi¢. Na-
wet syn i matzonka, w obec ktérych takze
tak bardzo sie zmienit, cierpieli na jego ka-
prysach; dla Marty tylko byt tym co da-
wniej, w jej towarzystwie tylko odzyskiwat
spokdj i catg jego pociechg bylo marzyéo
jej szczesciu.

Emil Gerhard od tego dnia juz nie po-
stat w domu Kirstnera. Ograniczyt swe lek-
cye tylko na tyle, ile potrzebowat do utrzy-
mania dpmu, a caty swoj czas poswiecit tro-
sce pielegnowania chorego ojca.

Marta napisata do niego list, w ktérym
go prosita o wyjasnienie tych stow, kiore
jej tego okropnego wieczora powiedziat.
Stowa, ktére napisata, byly najszczerszym
wylewem serca, ale Emil Gerhard ich nie
czytat. List ten Marta Zosi kazata zanie$,
na poczte, ale po dwéch dniach przyniosta
go Zosia, odebrawszy go niby od listowego
— list opatrzony byt pieczeciami’ pocztowe-
mi i uwaga, ze adresat nie chciat go przy-
ja¢. W milczeniu zniosta ten cios bolesny
i niezastuzony — podczas gdy Zosia z -
Smiechem ogladata luidora, ktérego jej po'
rucznik za dopomozenie do powtdrnego -
szukania siostry wcisnat w reke. Tem wig-
cej teraz Marta przytulita sie do ojca; oho-
je czuli, ze potrzebng im byta wzajemnap*
ciecha, wzajemna mitoé¢. Nie wyjawiali so-
bie wzajemnie swych cierpien, nie zdradzili
ich zadnem stéwkiem, ale ich serca sie rozu-
miaty, serce przemawiato do serca.
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ROZDZIAL V.

P6t roku uptyneto od tego czasu, gdy
razu pewnego stuzacy oznajmit bankierowi,
ze hrabia Hallenburg pragnie z nim pomoé-
wi¢. Na wieczorkach w domu bankiera byt
hrabia statym gosciem — Edward i matka
jego byli nim oczarowani. Marta byta grze-
czng, a chociaz postepowaniem swojem nie
dawata mu zadnego powodu do jakichkol-
wiek nadziei, jednakowoz stuchata z zaje-
ciem interesujacych jego opowiadan. Tylko
sam bankier nie by} na niego bardzo taskaw.
Mato on w ogéle brat udziatu w zabawach
i wieczorkach, ktére zona jego wyprawiata,
a jezeli czasem pokazat si¢ w towarzystwie,
byt dla hrabiego widocznie oziebtym. Czy
moze dla tego, ze widziat w nim cztowieka,
ktéry ukochang cérke chciat mu od serca
oderwac, czy tez inne miat powody? Nikt
nie mégt odgadna¢ przyczyny, a pytania zo-
ny zbywat krétko.

Zadziwiony przerwat bankier pisanie;
zaraz jednakze kazat hrabiego poprosi¢ do
bidra.

Hrabia pojawit sie w tak eleganckiem
ubraniu, ze wprawit w podziw caty personat
kantoru: z gtebokim uktonem zblizyt sie do
bankiera.

— Przychodze, panie Kirstner, rozpo-
czat, aby z ust panskich ustysze¢ decyzya o
szczeSciu mem i losie catego mego zycia.
Wiesz pan, kim jestem, panie Kirstner, z
jakiej pochodze rodziny; zechciej pan przy-
chyli¢ sie do mej prosby, aby mi wolno byto
corke pariska wynies¢ do godnosci hrabiny
Hallenburg.

Korzystne to o$wiadczenie zdawato sie
nie zadziwia¢ wcale bankiera; lekki szyder-
czy udmiech nawet zaigrat na jego ustach.

— Spodziewatem sie tego, panie hrabio,
rzekt po chwili; dawat mi to juz syn méj do
zrozumienia, a i stanowisko, jakie pan w do-
mu moim zajmujesz, kazato mi to przypu-
szezat. Czy masz pan pewnosé, ze corka mo
ja, Marta, jest panu wzajemna?

Twarz hrabiego $wiadczyta, ze pewien
byt wygranej.

Panna Marta, rzekt, nie zrobita mi
°tychczas zadnej nadziei, ale tez stanow-
czego nie data mi odkosza. Jestem przeko-
WV, ze mie i pokocha, skoro tylko nauczy

sie mnie szanowac.

— Szanowa¢ — hm, dobrze. Pozostatby
do zatatwienia jeden jeszcze punkt, to jest;
co do interesu. Trzeba panu wiedzie¢, ze nie
dam cérce mojej ani fenyga posagu. Wszy-
stko, czego sie odemnie spodziewa¢ moze,
jest przyzwoita wyprawa, a précz tego dam
jej jeszcze $pilkowe wprawdzie dosy¢ zna-
czne, aby prywatne swe potrzeby mogta za-
spokoi¢; ------ ale c6z ja tam mowie o pienie-
dzach, ktére w oczach pana, panie hrabio,
nie majg wielkiego znaczenia— sg bagatele.

Hrabiego oblicze przedtuzyto sie zna-
cznie.

— Zadnego posagu? powt6rzyt zwolna;
a czy wolno wiedzie¢, co pana, milionowego
bogacza, do tego postanowienia spowodowato ?

Bankier otworzyt biérko i z portfelu wy-
dobyt papier.

— Znasz pan ten podpis, panie hrabio?

Hallenburg zbladt.

— Skad pan masz ten weksel? zawotat.
To pomytka, zareczam panu, ze to pomyika!

— Czy to tez byta pomyika, gdy panu
zyd Abraham Seligstein pozyczyt piec tysiecy
reniskich za lichwiarskim procentem, ktore
pan zobowigzate$ sie zaptaci¢ w dniu za$lu-
bieniu mej corki, jak tu na wekslu napisa-
ne? Dzigkuje Panu Bogu, ze mi lichwiarz
ten weksel za podwojng warto$¢ ofiarowat!

— Czy pan sadzisz, ciggnat bankier spo-
kojnie dalej, ze bytbym spokojnie patrzat na
to, jak si¢ pan w domu moim zagniezdzasz,
gdybym chociaz iskierke przychylnosci Mar-
ty ku panu byt spostrzegt? Zaslepiong ma-
tke, niedo$wiadczonego miodego porucznika
mozesz pan w pole wywies¢, ale nie starego
doswiadczonego kupca; wywiadywatem sie
doktadnie o panu, panie hrabio Hallenburg;
zielone stoliki w Homburgu az nadto dobrze
pana znaja — nazwisko panskie jest moze je-
dyna pana prawdziwa wiasnos¢!

Hrabia powstat z krzesta.

— Odchodze rzektz duma. Zarzuty pan-
skie mato mie dotykaja; wybaczam siwiznie
panskiej, bo inaczejbym krwawej zazadat sa-
tysfakcyi. Nigdy juz hrabia Hallenburg nie
postanie w domu w pariskim, a dzi$ jeszcze
opusci miasto, w ktérem na takie grubian-
skie wystawiony jest inwektywy.

Z dumg wyszedt z biéra. Zwolna prze-
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szedt przez kantor, podziwiany przez urze-
dnikéw. Z usmiechem na ustach wsiadt do
eleganckiego powozu, ktéry za nim czekat
przed domem, ale w zamknietym powozie
zmienifa sie twarz jego — w bezsilnej ztosci,
w rozpaczliwej wsciektosci zacisnat piesci i
pogrozit temu wspaniatemu gmachowi, w
ktorym najswietniejsze jego nadzieje i plany
zostaty zniweczone, a w ktérym noga jego
juz nie miata postac.

Wieczorem tego samego dnia przyszedt
Kirstner okoto godziny dziewiatej do pokoju
bawialnego na herbate. Wyjatkowym sposo-
bem nie zastat gosci; natomiast ujrzat twarz
zony wiecej zasepiong, jak zwykle, a nawet
zwiedte apatyczne oblicze porucznika zdra-
dzato niezwykle poruszenie, podczas gdy
Marta starata si¢ tzy ukry¢ przy wnijsciu
ojca. Bankier zblizyt sie do niej, a rzucajac
gniewny wzrok na zone i syna, zapytat z
czutoscig:

— Ty ptakatas, Marto? Coz ci jest? Kto
ci krzywde wyrzadzit?

— Dobrze tak! odezwata sie matka z go-
rycza. Tylko ja rozpieszczaj i zawsze ja bierz
w obec nas w obrong! Dziewucha jest upar-
ta: nie uznaje naszej ku niej mitosci, drwi
sobie z rad matki i brata!

— A jakiemi radami chcieliscie wy ma-
drzy ludzie ja uszczesliwic? zapytat bankier
spokojnie.

— Hrabia Hallenburg kocha ja, odrze-
kia zona, i czeka tylko, aby go do dalszych
o$mielita krokéw, do formalnych o$wiadczen.
Ale dziewucha $lepa jest na swe szczescie,
drozy sie §------

— Marto, przerwat bankier zonie, Marto,
kochasz ty hrabiego? Czy pragniesz tego,
aby zosta¢ hrabing Hallenburg?

— Nie, ojcze kochany, Bogiem sie $wiad-
cze, ze nie, odrzekto dziewcze z uczuciem.
Hrabia wydaje mi sie jakoby potyskujacy
kamien, ktory ol$niewa swym blaskiem, ale
nie jest prawdziwym, jest bez wartosci we-
wnetrznej.

— Aty pewnie uwazasz si¢ za tak ko-
sztowng perte, ktorej tylko w ksigzecej koro-
nie jasnie¢ przystoi? szydzit Edward.

— A wiec zupelnie w twojg mysl po-
stapitem, rzekt bankier spokojnie, nie zwa-
zajac na stowa syna, gdy dzi$ po potudniu

hrabiemu Hallenburgowi, ktory mi sie o rafy
twojg o$wiadczyt stanowczo odmowng da.
tem odpowiedz, i przez zawiadomienie go0
pewnym interesie na zawsze go z domu mego
wyprositem.

Porucznik zaczerwienit sig od ztosci, pod-
czas gdy pani Kirstner podskoczyta z kanapy.

— Co? To zrobite$? zawotata namiet-
nie. Wyprosite$ z domu, obrazite$ mtodzier-
ca szlachetnego rodu, cztonka jednej z n3-
pierwszych rodzin? Fe, wstyd i hanfba! 0
czemuz to Laura baronéwna Markward od-
data reke ordynarnemu tykowi!

— | ja nieszcze$liwy, ze tyka ojcem na-
zywaé musze! dodat Edward jako echo matki

Bankier pozostat zimnym, tylko fza za-
krecita sie mu w oku.

— Lauro, Edwardzie, rzekt z uczuciem,
Bogiem sie $wiadcze, ze niesprawiedliwie
mie sadzicie! £yk ordynarny dla was pra-
cowat, dla was si¢ mozolit, bezsenne prze-
pedzat noce, podczas gdy zona jego na $wie-
tnych wieczorkach i balach odbierata hotdy,
jako zona milionowego bogacza, a syn pie-
nigdze ojca wsréd rozpasanych orgii petne-
mi garéciami wyrzucat. A teraz gniewacie
si¢ na mnie, ze dziecka mego nie chce po-
Swieci¢ dla cztowieka, ktéry nic nie posia-
da, tylko nazwisko swe i tytut hrabiego,:
ktory ten tytut shanbit jako birbant i szuler

— Ojcze, dosy¢ tego! krzyknat Edward.
Hrabia Hallenburg jest moim przyjacielem.

— Twoim przyjacielem — ale nie moim!
odpart bankier rozdrazniony. A wiesz ty ez,
ze w moim reku znajduje sie weksel, kidry
twoj przyjaciel wystawit zydowi lichwiarzo-
wi, aby go w dzien po $lubie posagiem twej
siostry zaptaci¢? Tu masz dowdd!

Porucznik zamilkt, gdy mu bankier prze-
dtozyt weksel hrabiego, ale Laura nie dafa
sie tym dowodem przekonac.

— A chociazby tak byto rzekta wzdry-
gajac ramionami. Na co my mamy pienig-
dze? Czy wybryk miodziericzy, grzeszek ka-
walerski tak wielka jest zbrodnig?

Wybrykiem miodzieiczym, —powtérzyt
bankier, coraz wigcej rozdrazniony, grzesz-
kiem kawalerskim nazywasz ty postepek k;
tra, ktory szachruje losem i szczesciem twe)
corki?
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Pani Kirstner usmiechneta sie szyderczo, i zarozumiatg na swoje miliony, Lauro! Zaw-

— Zabawnie brzmig moraty w twoich
ustach, rzekta z przyciskiem, bardzo ci z
tem nie do twarzy! Spojrzyj tylko we wia-
sng przeszto$¢ — czy$ ty nic takiego nie po-
petnit, czegoby$ nie zatowat? Czy nic ci nie
cigzy na sumieniu, czegoby$ nie chciat po-
kry¢ jak najgrubsza tajemnicy ostong?

— Lauro! Bankier byt blady jak trup.

— Potepiasz  miodzierica, ktory zywit
nadzieje, i okrutnie zostat zawiedziony; a
jak ty tego nazwiesz, o ktdrym Swiat sobie
szepce do ucha, ze aby zapobiedz wiasnej
ruinie, przywtaszczy# sobie grosz, ktéry szcze-
Sliwy los przeznaczyt biedakowi — tak ze
ten nieszcze$liwy cierpi niedostatek, i spa-
ralizowany lezy, jak tazarz, podczas gdy 6w
bogacz optywa------

Jak szalony rzucit si¢ Kirstner na swa
matzonke; jakoby kleszczami zelaznemi $ci-
snat palcami jej ramie.

— Kobieto — kobieto — ani stowa wie-
cej, bo biada nam obydwom!

Pomiedzy bezprzytomnego bankiera i
krzyczaca matke rzucity sie dzieci. Napad
goraczkowy przemingt, a bankier bezwia-
dny padt na krzesto.

Nastata chwila ciszy. Nikt nie $miat
sie odezwat. Wreszcie bankier sam przer-
wat milczenie.

Powstat zwolna z krzesta—chwiejnym
krokiem poszedt do drzwi przybocznego po-
koju, roztworzyt je szeroko, jakoby chcac
sie przekona¢, czy nikt nie podstuchuje,
potem zamknat drzwi i stangt tuz przed
matzonka, ktéra cofneta sie, przerazona dzi-
kim wyrazem jego twarzy.

“Stuchaj mie, Lauro,” ghuchym rzekt
glosem; ,,poniewaz tak okrutnie uchylita$
zastong tego okropnego wystepku, za ktéry
bezustannie najbolesniej robak mie gryzie
sumienia, podczas gdy ty bezmyslnie uzy-
wata$ owocéw zbrodni; poniewaz nielitosci-
wie rozerwata$ rane mego serca:—wiec tez
teraz ze mng zno$ ten okropny ciezar; na
twoja gtowe najwieksza jego czes$¢ sktadam,
ty byta$ tym szatanem, ktéry mie skusit;
sam z Martg bytbym znidst ub6stwo z pod-
daniem sie woli Bozej, i bytbym uratowat
mej honor — ale ty i syn twéj bylibyscie
mi tycie zamienili na piekto. Teraz badz

dzieczasz je hanbie twego matzonka, a kaz-
dy dzien moze zbrodnig wydaé, bo pier-
wotny rewers, ktéry wystawitem staremu
Gerhardowi, gdy 6w szcze$liwy walor u
mnie deponowat, nie zostat zniweczony; u-
kradziono mi go wraz z innymi papierami,
a ja calg strate z uSmiechem znie$¢ musia-
tem, bo gdyby policya byta sie wdata w
sprawe i ztodziejow wykryta, natenczasby
sie 6w rewers dostat w niepowotane rece—
a jabym krwi serdecznej sobie upuscit, by-
lebym go tylko byt mégt zniweczy¢. Zsi-
wiatem przed czasem, przed czasem sie ze-
starzatem; wspomnienie tego wystepku dre-
czy mnie—gdziekolwiek sie obréce, wsze-
dzie stoi mi przed oczami jak zmora, i gro-
zi mi sedzig doczesnym i strasznym sedzig
wiecznym- O Boze! O Boze! Jedna chwila
zbrodni, a wieczno$¢ Kkary i udreczenia!”

“l z tq okropng wing na sumieniu, nie
pobiegte$ ojcze natychmiast do Gerharda,
nie powierzyte$ jego wspaniatomysinosci
twego honoru?” zapytata Marta z zapatem.
“Ach, ojcze, zaklinam cie, oddaj nieszcze-
Sliwym to, co im zabrates; niech ci przeba-
czy na ziemi, dopoki jeszcze ten nieszcze-
$liwy ducha nie wyzionat, aby$ i u Boga
przebaczenia mégt sie spodziewac!”

“To niepodobieristwem, Marto! Nie mo-
ge sie cofng¢, nie------ v

Glosny gwar w przedpokoju przerwat
dalszg rozmowe. Kirstner zadrzat, porucznik
zerwat si¢ na réwne nogi i otworzyt na
rozciez drzwi do bocznego pokoju, ale ten
byt prézny. Réwnoczednie otworzyty sie
drzwi przedpokoju i wszedt stuzacy.

“Pozastuzbowy major Holm, nadzwy-
czaj pilny ma interes do pana Kirstnera,”
oznajmit, stojac we drzwiach.

“Major Holm — nie znam go,” rzekt
bankier; “i o tej godzinie? — Niech przyj-
dzie jutro.”

Stuzacy wyszedt, ale za chwile powr6-
cit i oddat Kirstnerowi bilet. Bankier prze-
czytat.

“Jezeli w Panu aby iskierka jest tej
zacnosci i dobroci, ktéra kiedy$ byta ozdo-
ba rodu Kirstneréw, pozwél mi Pan kilka
stow poméwi¢ ze soba; Gerhard umiera i
chce sie z panem widzie¢.”



Bankier zawachat sie na chwile — wal-
ka wewnetrzna malowata sie na jego obli-
czu. Zwyciezyta wrodzona dobro¢; powstat
i wyszedt naprzeciw gosciowi. | Marta wy-
szka z pokoju, aby sie uda¢ na spoczynek.
Poczuta ogromng bole$¢ duszy po tem, co
przed chwilg ustyszata. Jestto okropne u-
czucie, przekonac sie nagle o nieuczciwosci
ludzi, ktérych szanowano jako nieskala-
nych: i najczystsze zwierciadto traci na tem,
chociaz tylko jedna drobna plamka je za-
nieczyszcza.

Bankier zastat przyjaciela dawniejszego
swego buchaltera niespokojnie chodzacego
po pokoju. Stary major zblizyt sie do ban-
kiera

“Przepraszam, panie Kirstner, ze prze-
szkadzam,” rozpoczat major. “Jestem sta-
rym przyjacielem Tomasza Gerharda; by-
tem ongi w trudnem potozeniu, z ktérego
on mig w ten sposéb wybawit, ze panu za-
stawit austryacki walor parstwowy, a mnie
przyniost pienigdze. W pét godziny po-
tem wezwano mig do niego. Zastatem przy-
jaciela mego na tozu bolesci, sparalizowa-
nego na ciele i umysle: — wzrok tylko jego
przemawiat i $wiadczyt o niezmiernej bo-
lesci jego duszy. Od czterech tygodni stan
jego coraz si¢ pogarszat; dzi$ jednakze z
rana obudzit sie dziwnie pokrzepiony. Je
zyk zaczynat sie rozwiezywac, a nazwisko
panskie bylo pierwsze stowo, ktére wymo-
wit; im wiecej dzien zblizat sie ku wieczo-
rowi, tem wieksze objawit pragnienie wi-
dz enia sie z panem. Lekarze orzekli, ze
tej nocy nie przezyje; czy pan mozesz by¢
ghuchym, panie Kirstner, na bfagania u-
mierajacego?”

Bankier mocno zaniepokojony chodzit
po pokoju.

“Ja miatbym i$¢ do Gerharda?” rzekt
zatrwozony; “czego pan zadasz odemnie?
Mam i$¢ do cztowieka, ktéry mi zarzucit—
zbrodnig ?”

“Alez on pragnie widzie¢ si¢ z panem,
panie Kirstner! Zareczam panu: ani ja, a-
ni Emil, syn jego, nie bedziemy $wiadkami
tego, co ze sobg moéwi¢ bedziecie. Nie
chciej pan, aby ten nieszcze$liwy umart bez
tej ostatniej pociechy. Albo czy pan oba-
wiasz sie stang¢ przed umierajgcym w o-

bec wiecznego sedziego, ktory tajniki serc
przenika?v

‘Niech i tak bedzie,”
“p6jde do niego. Niech nie powiedza,
daremnie sie udawano do szlachetnosci
Kirstnera. Natychmiast kaze zaprzadz i
pojedziemy razem.”

W kilka minut potem pojechat ban-
kier w jednym ze swych powozow na przed-
miescie.

zawotat Kirstner

Podczas gdy po wyjsciu bankiera do
przedpokoju, pani Kirstner i porucznik na-
Jjokropniej upokorzeni sami pozostali w po-
koju, wchodzita Marta na drugie pietro d
swoich pokojéw. Na schodach spotkata
Zosig, z wielkim po$piechem schodzaca na
dot.  Stuzaca widocznie sig przestraszyta, i
w predkosci schowata papiery, ktére trzy-
mata w reku.

“Musze sie zaraz potozy¢, Zosiu,” re-
kia Marta, nie zwazajac wecale na dziwne
zachowanie sie dziewczyny; “skoro sie po-
toze, nie bede cie juz potrzebowac.”

Z widoczng niechecig nawrdcita sie Zo-
sia, poszta z panng do pokoju i pomagata
jej przy rozbieraniu.

Fontaz upadt na ziemig, a Zosia p-
chylita sie, aby go podnies¢, przy tem pos-
piesznem poruszeniu sie wypadt jej z pd
kaftanika papier, czego dziewczyna weale
nie spostrzegta.

W przedpokoju odezwat sie gtos pani
Kirstner.

“Czy juz jeste$ rozebrang, Marto?"

Marta zupetnie prawie jeszcze ubrana
j otworzyta drzwi i data_Zosi znak, aby sk
oddalifa, co tez ta z widoczng uczynifa r
j doscia.

“Marto,” — rozpoczeta matka z ftas
| serdeczno$cig, do jakiej dziewcze wecale nie
i przywykto, — “Marto, = przezylismy chwik
okropna; co sie stato, odsta¢” sie “juz i
moze, a jezeli to prawda, ze 6w rewers
ktéry ojcu wraz z innymi papierami skia
dziono, ‘moze kiedy$ by¢ jego tskarzy¢
lem, natenczas musimy o to sie_starac,*
. by sapobiedz mozliwej katastrofie. Martg
ojciec kocha cig bez granic i nie oprze
twoim prosbom; namow go, aby bank s
| zlikwidowat — miasto z nami opuscit

(Dokonczenie nastapi).
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W TRZECH ODSLONACH.

(Ciag dalszy).

Bardos.
Nie, to nie wypada.
Trzeba koniecznie takie miejsce przyspo-
) sobic,
Zehy tam miynarzowi zajrze¢ wypadato.
Stach.
To ja wej w nasg wiezbg schowam sig spru-
chniata,
On tam co chwila patsy cy sie nie wrdcity
Pscoty, co wej psed rokiem ul w niej po-
zucity.
Bardos.
A gdziez ta wierzba stoi?
Stach.
Psed nasemi drzwiami.
Bardos.
A czy sie ty tam zmiescisz?
Stach.
Nieras tam we dwoje
Siadywalismy z Basig.
Bardos.
Wiec ja, tam rzecz moja
Zrobie, Stuchaj, z Dorotg gdy bedziecie
sami,
Gdy cie ona juz $ciska¢ i catowa¢ zacznie,
Ja wtenczas przyprowadze miynarza nie-
znacznie,
Jy sie czempredzej wierzbie schowaj, -on
zobaczy¢
Zechce pszczoty, lecz ja mu bede tak ma-
jaczy¢,

Ze do tego nie przyjdzie. — Jednakze Do-

rota,
Bojac sie, by nie wyszta na wierzch jej
niecnota,

Tak sie w sobie natrwozy, naptonie, nadre-
Ze ja to moze wstrzyma, a moiecégi,’streczy.
Stach.

A jak tam miynas zajzy?
Bardos.

Ja to na sie biore.
Stach.

Ba, Waspan nie odlepis gdy ja wezme w
skore.

Bardos.

Daje ci stowo moje.
Stach.

Spuscam sig wiec na cie.
Bardos.
Alez to trzeba predko zrobi¢ mity bracie,
Bo po $lubie juz nie czas, kto wie, jakie
tobie
Moga potem przyj$¢ mysli.
Stach.
Wigc to zaras zrobig
Jak tylko przyjdziem do dom.

Bardos.
Dobrze.
Stach.

Wiem, ze ona



Psyleci zaras do mnie, jak ognista tuna,
I bedzie mnie émokata.
Bardos.
Wiec walnie uda sie.
Stach.
Teras WPana zegnam, péjde do mej Basie,
Bo wej teskni bezemnie.
Bardos.
Jedno stowo jeszcze:
Powiedz mi, ale szczerze, te wszystkie za-
loty
Mtynarki, nie wzniecajgc w twem sercu o-
choty
Do zdradzenia twej Basi?
Stach.
Wsak ja zawse wzesce,
Kiej mie Dorota $ciska.

Bardos.
Ale czasem moze?

Stach.
Nigdy.

Bardos.
Stowo?

Stach.
Psysiegam.

Bardos.

Szcze$éze ci wiec Boze,
Poczciwy chtopcze!
Stach.
Jus ja nie zgorse sie z tego,
Zezadko widzie¢ w $wiecie meza pocciwego.
SPIEWKA.

Nie tajno¢ to jest nikomu,
Jak mezowie zonki zwodza,
Tej nie lubig, co jest w domu,
I cesto do innych chodza.

Ale tes za swoje maja,

Bo pobocne marmuziele

Tak im gtowy psystrajaja,

Ze chodzg kieby daniele.
Tak zazwycaj bywa w $wiecie,
Wet za wet, darmo nic nie ma,
Zréb jeden figiel kobiecie,
Ona ci odpfaci dwiema.

Ja wiec nie chce zdradza¢ zone,
Bo chce, aby mnie kochata,
Aby mnie jednego miata,
A ja tylko jedng one.

(Odchodzi, poktoniwszy sie studentowi.)

SPRAWA V1.
Bardos (sam patrzac za nim.)
Bardos.
W tym wieku, jeszcze tylko wzér prawdzi-
wej cnoty
U nieskazonej mozna oglada¢ prostoty!
Rzadka para, by teraz kochata sie wiernie.
O! jak ich uszczedliwi¢ pragnatbym nie-
zmiernie.
Ale mi jeszcze Basie przekona¢ zostaje,
Ze Stach jest dla niej wierny. Dobry mi
podaje
Sposdb ta wierzba; musze z nig pierwej po-
gadac,
Azeby, co tez mysli o Stachu, wybadac.
Ale czy mi sie zdaje, tak, ona tu biezy.

SPRAWA VILI.
Bardos i Basia.
Basia.
Cy nie ma tutaj Stacha! azem sig¢ zdysata.
Bardos.
Dopiero co tam poszedt.
Basia.
A tom sie musiata
Z nim mingé.
Bardos.
Czy tak teskni¢' bez niego nalezy?
Cata$ w znoju.
Basia.
Ej! nic to.
Bardos.
Lecz tak biega¢ szkodzi.

(Ciag dalszy nastapi). W



